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FN’s fredsbevarende operationer er et
andet vigtigt spergsmal, som vor organisa-
tion stédr overfor. Det var et lovende tegn,
da den 23. generalforsamling besluttede at
pélegge specialkomiteen for fredsbevarende
operationer den opgave at udarbejde en

omfattende rapport vedrerende FN’s mili-

teere observaterer, oprettet eller autoriseret
af sikkerhedsrddet til observationsformal i
henhold til sikkerhedsradsresolutioner. Det
mé indrgmmes, at mandatets formulering
afspejlede en temmehg restriktiv opfattelse

af FN’s fredsbevarende virksomhed, men vi |

betragtede det som et forste skridt i den
rigtige retning og, som sidan, en tilfreds-
stillende udvikling.

Skent meget nyttigt arbe]de er udfort og
visse. fremskridt opnéet under specialkoma-
teens draftelser, kan vi ikke andet end fole
nogen skuffelse over, at det endnu ikke har
vist sig'muligt at opnd omfattende enighed
om en udtemmende rapport om. militere
observaterer, siledes som .det. blev:palagt
komiteen i den resolution, der blev vedta-
get sidste.ar. . -

Under hensyn til den hisoriske baggrund

for FN’s virksomhed indenfor dette speci--

elle omrade, gnsker jeg bestemt . ikke at
bagatelhsele de vanskeligheder, der er for-
bundet med opbygning af en omfattende
ramme for FN’s fredsbevarende virksom-
hed. Jeg overser heller ikke de berettigede
interesser, der.er involveret fra alle sider.
Den danske regering er imidlertid af den
opfattelse, ‘at samtidig med at man tager
hensyn til disse: grundlaeggende betlagtmn—
ger, mi vi presse pa for at opna konstruk-
tive resultater. .

Det, ex med (tllfledshed at vi har elfaret
at’ der. finder konsultatloner sted mellem
specialkomiteens medlemmer vedrerende
udformningen af en model for FN-opera-
tioner, der omfatter militeerkontingenter.

Bilag 2.
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Fornylig har episoder, hvorved fly er
blevet bortfert og omdirigeret til uvedkom-
mende bestemmelsessteder pakaldt sig be-
tydelig opmerksomhed og givet anledning
til berettiget songstelse og fordemmelse.

Sadanne uforsvarlige og forbryderiske
handlinger frembyder uoverskuelige fare-
momenter bade for den internationale civile
luftfart i almindelighed og i seerdeleshed for
uskyldige passagerer og bessetningsmedlem-

mer pa de bortferte fly.

Det er derfor patrengende nedvendigt,
at man i en passende International sam-
menhang treeffer foranstaltninger for at
forhindre gentagelser.

Madame preesident, nogle 4 sammenfat-
tende bemeerkninger om et serligt SpoTgs-
mal af felles interesse. Jeg teenker her pa de
betragtninger, generalsekretzren har frem-
sat 1 indlédningen til gin drsrapport om dén
af ham udfoldede uformelle og fortrolige
aktivitet, der fra tid til anden gdr under
betegnelsen »good offices”. Jeg tror gene-
ralsekreteerens betragtninger var bade beti-
melige og relevante. Naturligvis har han en
politisk rolle at spille inden for rammerne af
og i overensstemmelse med pagtens bestern-
melser; og Livis ‘Tegeringer beder om gene-
ralsekretwrens hjelp i emtalelige spergs-
mél, som de konfronteres med, har general-
sekretaeren inden for pagtens rammer kom- -
petence til at efterkomme sidanne anmod-
ninger — og jeg kunne méske endog g& sé

vidt som til at sige en forpligtelse til at gore

det.

Jeg vil geirne benytte denne lejlighed. til
at forsikre den nuvserende indehaver af det
hgje embede, U Thant, om vor fulde tillid
til ham og vor respekt for den méde, pa
hvilken han afvikler sine mange byrdefulde

opgaver.,



